BORGA BG-07

PL -Montaz powinnien by¢ przeprowadzony zgodnie z instrukcjg montazu producenta,
W przeciwnym razie moze pojawic sie niebezpieczenstwo uzytkowania. Ie n q rt
DE- Die Installation sollte gemaf den Installationsanweisungen des Herstellers erfolgen, -
da sonst die Gefahr einer Verwendung besteht.
EN- Installation should be carried out in accordance with the manufacturer's installation
instructions, otherwise there may be danger of use.
CZ- Instalace by méla byt provedena v souladu s instalaénimi pokyny vyrobce, jinak
muZze dojit k nebezpedéi pouziti.
SK- InStalacia by sa mala vykonavat v sulade s instalaénymi pokynmi vyrobcu, inak
méze existovat nebezpelenstvo pouzitia.
RU- YcTaHoBKa AomkHa BbINOMHSATECA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMW NPOU3BOAUTENS MO
YyCTaHOBKe, B MPOTMBHOM Clly4ae MOXET BO3HUKHYTb OMacHOCTb MCMOMNb30BaHMS.
SRB- NHcTanauujy Tpeba n3eectu y cknagy ca ynyTcTBMMa 3a yrpagty npoussohaya,
jep y cynpotHom Moxe gohu Jo onacHocTu og ynotpebe.
HR- Instalaciju treba izvoditi u skladu s uputama za ugradnju proizvodaca, jer u suprotnom
moze doci do opasnosti od uporabe.
HU- A telepitést a gyarto telepitési Utmutatéja szerint kell elvégezni, kildnben a hasznalat
veszélye all fenn.

"

120 min

4500 o

Company: DIG-NET sp.zo.o0.sp.k. ’
Mroczenh 65a, 63-611 Mroczen
e-mail: info@dignet.eu
NIP:6191953919

Potrzebne narzedzia/ Bendtigtes Werkzeug/ Required tools/ Potfebné nastroje/
Potrebné nastroje/ Heobxogumblie nHctpymeHThl/ Potreban alat/ Szereléshez szikséges szerszamok
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PL - WYMIARY ELEMENTOW.

EN - THE DIMENSIONS OF THE ELEMENTS.

DE - ABMESSUNGEN DER ELEMENTE.
CZ - ROZMERY PRVKU.

SK - ROZMERY PRVKOV.

RU - PASMEPbI 3JIEMEHTOB.

SRB - DIMENZIJE ELEMENATA.

HR - DIMENZIJE ELEMENATA.

HU - ABUTORELEMEK MERETEL

080421 -v.0

BG-07

01.01| 790,0 | 3430 16,0 1 13
01.02 | 790,0 | 343,0 16,0 1 13
02.02 | 1500,0 | 395,0 16,0 1 2/3
03.11 | 1464,0 | 3725 16,0 1 2/3
04.11| 7740 | 3720 16,0 1 13
05.11| 578,0 | 3495 16,0 1 1/3
09.11| 350,0 184,0 12,0 3 13
09.12 | 350,0 184,0 12,0 3 13
09.21| 829,0 168,0 12,0 3 13
10.11 | 1478,0 | 398,0 3,0 1 2/3
10.12 | 1478,0 | 398,0 3,0 1 2/3
10.21| 842,0 | 358,0 3,0 3 2/3
1711 790,0 50,0 16,0 1 13
1712 | 790,0 50,0 16,0 1 13
17.15 | 7740 106,0 16,0 1 3/3
18.11| 783,0 | 480,0 18,0 1 3/3
18.21| 887,0 | 259,0 18,0 3 3/3
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Prosze sprawdzi¢ kompletno$¢ oku¢ przed montazem
Bitte Uberprufen Sie die Vollstandigkeit der Fittings vor der Montage
Please check the completeness of the fittings before assembly

MoxanyiicTa, NpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL (DYPHUTYPBI Nepes, yCTaHOBKO

080421 -v.0

Prosim zkontrolujte Uplnost konektord pred instalaci

Prosim skontrolujte Uplnost konektorov pred inStalaciou

Prije montaze provjerite cjelovitost okova

Pre postavljanja proverite kompletnost okova

Keérjuk, ellenérizze a szerelvények teljességét a szerelés el6tt
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POLSKI

UWAGA

Przewrdcenie sie mebli moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy
na state przymocowac go do $ciany.

W zestawie nie znajdujg sie zadne Sruby mocujgce, poniewaz rozne rodzaje scian wymagajg réznych typow srub.

Uzyj $rub odpowiednich do scian w Twoim domu. W przypadku watpliwo$ci, jakich srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym
specjalistycznym sklepem

DEUTSCH

ACHTUNG

Wenn Mébelstlicke umkippen, kénnen ernste oder lebengeféhrliche Verletzungen durch Einklemmen die Folge sein.

Um zu verhindern, dass das Mdbelstlick umkippt, muss es fest an der Wand verankert werden.

Beschlage fir die Wandbefestigung sind nicht beigepackt, da sie von der jeweiligen Wandbeschaffenheit abhangig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fur die heimischen Wande geeignet sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den ortlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

ENGLISH

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over. To prevent this furniture from tip- ping over it must be
permanently fixed to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since different wall materials require different types of fixing devices. Use fixing
devices suitable for the walls in your home. For advice on suitable fixing systems, contact your local specialized dealer.

CESKY

VAROVANI

Pokud se nabytek prevhrhne,mize dojit k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim poranénim. Abyste pfevrZzeni nabytku zabranili,
musite ho natrvalo pfipevnit ke sténé. Upevnovaci material neni sou€asti baleni, protoze se liSi v zavislosti na materialu
stény. Pouzivejte tedy takovy upeviovaci material, ktery je vhodny na stény u vas doma. Pokud se potifebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika

SLOVENSKY

UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze spdsobit vazne ¢€i smrtelné zranenia. Aby sa predislo prevrhnutiu nabyt- ku, upevnite ho ku stene.
Upevniovaci material nie je su€astou balenia, pretoze na kazdy material steny je potrebné pouzit iny typ skrutky a hmozdinky.
Pouzite upeviiovaci material vhodny na konkrétny typ materialu, z ktorého je vaSa stena vyrobena. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom

PYCCKUI

BHUMAHUE

OnpokunabiBaHne MeGenu MOXeT MPUBECTU K CEPLE3HBIM UMM CMEPTENbHbIM TENECHBLIM NMOBPEXAEHN- SIM.

[ns npenoTBpalleHns onpokuabiBaHUs MeGernb JoMmKkHa OblTb MOCTOSIHHO NPUKPENTIeHa K CTEHe.

KpenexHble cpeacTBa Ans KPenneHns K CTeHe He npunaratoTcs, AN pasHbiX MaTepuaroB CTeH TpebytoTcs

pasnu4yHble KpenneHus. Micnonb3yiTe KpenexHble cpeacTBa, noaxoasiime ans matepuana creH B Bawem gome.

Ecnu Bbl He yBepEHbI, KakoW TUM KpensieHUin NoAXoanuT K JaHHOMY MaTtepuany, obpatnutecb B CneLuanaun- poBaHHbIA MarasuH.

SRPSKI

UPOZORENJE!

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora stalno biti pri¢vrs¢en za zid.
Nisu dati okovi, tiplovi i Srafovi za pri€vrs- ¢ivanje jer se zidovi razlikuju i razliiti materijali zahtevaju i razliCite okove.
Upotrebite one koji su pogodni za zidove u vasem domu. Za savet koje okove da upo- trebite, obratite se u lokalnoj gvozdari

HRVATSKI

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne, moze doci do ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako biste izbjegli prevrtanje, namjestaj

mora biti pri¢vr§éen na zid.

S obzirom na to da razli¢ite vrste zidova zahtijevaju upotrebu razliitih vrsta pri€vrsnika, pri€vrsnici za zid nisu prilozeni.
Upotrijebite pri€vrsnike prikladne za zidove vaSeg doma. Za savjet o prikladnim vrstama pri€vrsnika kontaktirajte svoju
lokalnu specijaliziranu trgovinu

MAGYAR

FIGYELEM!

A butor felborulasa sulyos, vagy akar végzetes balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakadalyozd, a butort megfeleléen
a falhoz kell rogziteni. A régzitéshez sziikséges kellékek nincsenek a csomagban, mivel a kilénb6zé tipusu falakhoz
kiilénb6z6 rogzité eszk6zokre van szlikség. Mindig a fal tipusanak megfelel6é szerelvényeket hasznal;!

A medfeleld rogziték kivalasztasahoz fordulj segitségért a szakiizletek munkatarsaihoz!
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Fasaily whyikow anks mebli:

1. Miehle powinny kot wrytkowane zpodnie 7 wch precemozomiom.

2. Mxble raleey uryikowad pomicseczenach sichych, smmknigtych
rabrpiecronych prood sdkodliveymi wiphowami simosfryssmm orae
berpodrednime drialaniemn promieni shonecrych .

X hbli nie maledy ustaw ing w odleplodo mmecjsnc) nid péf mecira od cryrmyeh
EEaapnikiig,

A Wymagans o miwne wypeRinmawanic, ustauienic mchh na salmlnym

o

5 Spoush moatads mebli, iledd clomemin § akoesondw nicebdnyeh do monadu
akretls karla wiformacyyin megduyacs g W opalodwasii demepe Ivpe schla
chyba, de meble zgodnie 2 dycrasam Eliemta ostaly dostanceose rownlowese.
W iym wipadin msnukops moniat me i o & mehli.

fi M i crechnizch mebds rie naledy strwead procdmiok wilgoimyeh

7. Po rmmoniow sin mebli male?y wyregulowsd drewi s peowsdnicach

Konse rw i ja | erpasesenie:

1. Poseerachese wykonae: ¢ laminabe, orz lakisrowene cryicid megkly thaning.

2 D pickgnacii powierrchai nie nabaty stosowsd mdnych arodldw chemicmych,
lub szorstkich scierek.

Sranowny kliencie, pdvby brakowalo jakicjd cegii, lub bylaby neekodrona proseg
to mrnasrd ma instrukcji moniatowe) i preeslad rarem rreklamaciy. Jekeli
uszkdrony choment bodig mmmeniowany na salo ioklamacja me bpdne senana.

o

Fiklady poubivini nabytks

| Mahytck by mél bt poulivan b wienému el

I Mihytek hy mél bt poukivim v mistnostech sechich, umviemich a chrisdmich
e dedbnvimm povirposinin viny a pled ptimgm slunedmm pifermm.

EMabytek by nemdl b pestaven s mend sl pil metru pded akimime ealailony,

A Poladovane o unvislies mbyiky sa stabilom, virrovmndm povnghi,

5 Mivesd pa mortid sk podet wudasli 8 plolelenatvi nerhyistha § meatih
wveden na snformalnms b, nackdrejicim s v obals urdesdha sabyiku
¥ pipadi Be na plass sikasniks esbyizh byl dodin smorsimant aived k swetih
s¢ neptipajuje

fi M pevech nddvrion pepsoli|sdee vikiod predman.

T.Po smamovini ndbsyiin seddin [vyrovnat) dvele pomaoe kalejaice,

(b o titstai-
I-Povrehs ¥ lnming o Rakovand Sisii sl Baditkem
2 Killrdbe povrehu nepoutivejie ddne chemsckd Bitky ami hrobé hadfiky.

Videny sikarnike, v plipad? ke chyhl nékoen Shsi nebo jpoou poiiorend oomadic
e v montidnich merukoich a zadletespolodnd s reldamaci. Polut pofkorend S
basde na povno smonlovisa, echude s m m vetabovat reblamace.

e

Hegein der Mibelbhenutoang:

|.Mhe Kol sollien misprechend ihrer Bestimmamg vorwendet werdem.

2. Tha Neks;| sollben in treskenen, geschlossonen and gegen den schidlichon
wllarinpssinlliss sowe die dirckls Wirkong der Semncasirabién peschiErtcn
edmen benulaA waden,

30w MGkl sollen v den tiigen Hewkdnpeia mitsdestma e halbs Mas
enlferm werden.

4wl evfoederlich, dass der Grand, wo die Mobel stehen, gut nivelhen und il
1kl

A e At und Weise der Montege, Ansahl der Bwateile ued die Aussintung. die fiv
dhie Moniage usembebr]ich ks, bestimen dee lafolane, die sich in derVerpaciung
des jewalipen Mobelatckes befinder. Ex sei den, die Mabel wumden nach dem
Wunsch des Kunden im sesammengebauien zustand mogeliclont. In eirem solchen
Fill woerden A Momegeameeisungen nichi BareugefDgt.

fi il dher Orbertiiche dor mobe| dard man keing foechion gegonsibnde sellon.

7. Nach deny Fussmananhaven der mdbe] sallie man die Tir an den Fohmngon

richicn.

Wartung umid Sasberhaltung:

| Flschen suz Laminat end |sckiorie oberilachen sirad mill cinem weichon Tuch ru
e

L¥er Mlege dexr Oberfliche sollien ksine chemas: hen Miizin ocer borsligen
Winchs icher verwendat werden,

Sche poehrter Kunde, sillte oo Bacal [ehlen odir peschiidipn wanden,
kemnegichnen Bie daes hitlo aul der Monlapeanweismny und msmammen mil demn
Beschwendchme e nden. Sellte das peschidigte Tel foul angebat wesnden, wind
ithe Heamslandung nicht anc ks
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Terma of use larmliure:

1. Furmisare shiuld be wsed for their intendied porpose.

2.Fumnitare should be weed in dry, cdlosed rooms, protecied from am adverse weather
and & direcd sunlight.

Y Furmiture should noi be sl o @ distance of leas than half s meter ol active
radiators.

A The equal kevelling s rograred and the peed 40 sat furniture on the stablo hase,

5. T8 anformatson cand, contmned in the packagerg of the gives lvps of Fenilure
defines the assemmblig selhod of fumitire, quintay of componests and
aceewonics necensary for asscmbly, excep when furmiure were delivered
aisemdlal peosechng Wo The candemer wisk Asseinbly jislei o afe mol allached
i [urmilure in this case.

W e obpeets ahoald not be placed on surfboes of fuminire.

T berin oo tracks alweeadd b afjisied afier asscmbling urniture.

Maistonance and ¢leaning:
| Surfeces made of the lamnate snd |eequersd surfbess clean with a o clotk
2 Amy chemicals of rough mabbers shoadd mot be used for the surfaces care.

[hepr cestomey. if enyihing pan is musang or o mark i on the asembly
insraction sed sont 8o topether with the cliim, plesse. If the damaped item is
rermancotly moenicd, than ihe complaint will mot be considerod.

5K

Fiiklady poubivanis nhbatku:

| Mabytak poubivajie k eréanimea il

2 Mahyiok pouhbivajle v sechel wratvorgney a chraneng) pred Soadhiviem
pevelernostngmi vipl vy tiesbneet, chrdfile pred prasyes ined nym haremm

3 Mdhyiak by nowal byt postaveny na mena) mek pold metra prad aktivymi
pahiitormi,

AMdhyeak poslavie sa salilng vyrovaasy povich,

SMaved pa et d palntho pold midasy a prisuizndva pevibnuindho k moplidi,
e wvedend ma informsdnam lide mehadespisam e v ohale urdenéhe sabvila
W pripad, B ma prisnie sk bl shbveok dedanm smomtovany, nebude ndvod
wisdkal oy halonm.

hMa povec nabyiion, nepokladajie vikke predmety.

TP rmorsiovers shbytbo msavie dvere pomoon kol gesce.

Udrfha o aemic:
1. Povechy 2 lamina 5 lakované distil’ mikkon bandmtbou.
2 Preddeibo povrohu nepoukvejie 2adne chemdebd Liky ani hrobs handniky.

Vidkeny rikamik, v pripade. #e chibaji mekiond fasti, alcho si L mmadie
ich v monikdmych infirukcibeh spodlize spolodee s reldamiciow pokial podhodend
dast” hude napoveo rmonsovand. nobede = g ekl smdcia vetahoval®

B

lipanmas yooms i sbedeanio

| Meiieamm wodixnanen pEeasssETe B COnTRCTS TR § % th i R Hd s
NI RS,

2 Ml AnmEna WS T IHHIEITIGN B EYRKG TR S | ST SRR
B el waim g Taodchopiinid & Yool m spasi s coamsine g iyl
THIASEUIEHIEN.

Hapeletis et VeTaiahsenath DEeee 50 G 6T aToiiTed s il

A TpeliveTes yoTaHom e Mol o yponine i credaimed] Dossp e,

&0 Dol T S D E TN B GITRG ST DS G a0 TS S1H Mtk
SIS IEASET HICTPYRLNE
NENHIRELARCE § WAGNKE JEHI0NG T, wedenn. B coyise oo seleis no
METAHHR EXHENTE (18 DoCTaR HE
colpamiodl HUCTRYERIN & 0ITERG 11 DPEmRIssTee

il ewem cTannme na sl DEI e npeTeTa.

T e oA e i o D ST T P ORETE (TR 8l ETEL

Preos s uNg 0@ YXRIY 0 0YRCTRE.

1 TTocpmmoaTin iy AT | oK PR TR BSOS O IIETY METCO TRam,

2 Jins vRO08 1 NOBCPANDCTIRES 17 HETRLTLBGBITE HIKIKHN SHMIMICKNE SPOIcTn
AN IEPOROEITIN, TIERK,

Vimaocaouwn Kanent o orysas oomm He R Saoanio-miy i WO ina i el
MU TEN PO RIS S10 1A HHETVRIHN WOM TS B aTIPani T ik
weeTe & npermeesil. Ecn noapoacsonmafi sement SwgT e raim s - pe e e
1o GAIET N
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Itigles d'ml @imtion w meohilier :

I. Lo mehilior doit dare wiilisé conformément § = destinaton

& L mehilior doit éare miahisd dans wn endroil sec, forme A protéps dis
infl: aimwsphé ngpees sélados of b lumidne direele du slsl

3, Les meubles ne dodvem pus &re placds i moins d'un demi-ménre de radimeurs
adtifs.

4, Line ming 4 ni il Mot pi le bl ser une serface slahle.

1hm&wdﬂnﬂlmknﬂmdﬂe“mnm
meessines g montaps sont Gifinis dans [a ficks dnlormation incluse dans
l'emisallags & type do meuhle donnd, sl & ke meubles ont §i8 nrds montés
conlformémenl 4 b demande du ¢lical
[harm ce ons, bes nodices de moninge e soni pas fvermes wvee fes meubles

. Me poser pas d objers humides sur les surisces des mesbles.

7, Aprés gvoir monlé b meuble, speaber los portes sir los guides,

Entraticn of netinyapre !

I Les serfaces strafifides of vernies doiveni fore metiovdes aves un ohifos doas.

2. Four Venitretlios dew s, n'ulilvsce pas de produits chimigues. ou dies chilfom
abrasifs

Cher cliem. = we peive off manguanic ou endemmagie, veuillez
Findwgaey dans | nodion e mentage of emmyst avee la réclamation, 5i
Pélémien déledunis ol nlallé de Txgon permancnle. la rbclisabon B wia pas

AUt

3K

Regler fir mbblornm mndechall och rroglinmg:

1. hiSblema ska anviisdas [ s aveedda Bedsesd],

Leebdorma ska anvandas i toma, shotns wrymnsesom b skyddede mot deadlig
st Cirnsk, pverkanich diveky sobarilning.

3. Nibleima B eele placeras pdi ofl avebiad som b mowrdee Baoon haly meter Tniin
virmeelememn.

4.0kt krfive o JAme via {med samema sivin), och placanng av mébdorma pd ol
wipbalt pncderlag,

5. hieatennygasin ayv mibler, snlal Lossponemer {dolar) ach nllbeliin som s
nddviinadiga i monage sges pd informatieaskon som finns i forpackning foe
inakild mdbaliyp. Cim mdhioma inie bar leverarsts monlorsde ph iundens
beglran. | ghdant fall b mesbomgaasvisningen inde hifogad mihlana

o Pl eniblermas yior bir s iste allls v eessd]

T.Efter mBblertms monicring misie skigddmenuseras ph skenoma.

Mitdernas mudorhdll och renghring;
1. ¥eow av lassenad sard milade yvoor wka fenpiras mal ob muk e,
L For yiare underhhll (i man ione anvoads ndgra kemikakiskamedel eller slipdyna

Pista kural, om & smknas nigon del, gller om den & trasig, vinligss markera dei
Pl insallanceasiminekionsn och sickadet pllsamimans el aasikan. Om den
skadade delenkommer st anvindas som mom crad permanent. kommer klagomdla
inie ai beakias,

i
Matin upsrabe namjels)a
I Mamjeitaj borsdini suklasdng mmjeni,

2 Wamypeling eesfs s Kornil U veles | ¥ vl ofa Oden | asa ol g anim od
fictmih vremenskih wvicl lannog sendevog madenja.

1 Namjecdia) s mabe se davljah pa reemaku od mjmenie 90 cm od ukljulmsh
groaih walaje

4, Povrlise es Biju s pie pessjeiag mora bitt mvelimna dabdn,

S Matim monafie, beoj dijdeva i slcesonga poerebaih m monindu odreduju  wpne
ra mentadu mmpediaja koje s mman enuter amhalalfe, Ako se Kupou namjoigaj
ispemudeje sonlivan, upes nea ukljuloic

Mo ey |t viadee predmene i o nafmpeilse.

1. Hakon montake namjeitaja regulirai vrata na vodilicama.

Chbrimvanje i idenje:
I Povriine: o |nmisets @ lsdorese Jistin mekom kepom.
1 #a odrkavanje poveding ne konstil kemijska sredsiva il abvarives lepe.

Podivvan kg, uslalii nedoditka il oliioag lo kojeg Dhjpela, afnalale ava)
chemenl U upulama g ol | podaliices)cdan s rekbmacimn.
Bk je odteden clement trajso montres, reklsmassijs sele s rematmi

BG-07
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Madin korikireja namcliaja

| M ameting breba da bade kordden o skbsdu = namenom

T Mametla mora da budc koridlen m suvim i salvorenim peodonzama sakhifemm ol

nepaveljaah wremenskih wlova v direking mindcve vicihmii,

3 Mameting e moke da bude postaviien na wlaljerost od majmanje 50 cm od
ukijuienih urodajs xa grojanje.
4 Mameily mora da bisde postaviien na raves i@ alahites podiape

S Molin poscayjanja, beog delova § akicesssija meophodmb e postay ] s definike
upretatvo za postivijanie name Saja kojs = nalasi wsira pakimnjs. Ove epEsive
w0 ne oadnoss na reme By kojl (0 proma Aelji Kupea sporsten u galovom stanju.
i1 wrvonm wlulaps apiEdve s oltlpalens o sl rameslaa.

te W emegte simlpi vk prodmece na poveing sameizng.

t Makes postavljaria namesimga podesite vrats na vodilicama

ChlrBavanje | Eilbenje:
| Povidine od |asenaa | Islorene Sie snchanoes fassaon.

1a aderwvanje povriing nemnjie konistiti hemijska sredsiva il abrarivne lorpe.

Podtovani kupei, u slulaju nedosatka i adtetonja bilo kujeg dela, senadite ovaj
clement U npulsyu Fa postayipange i podalive rapodnn s relilamedgom
Ake je eitedon clemani | rajno postavlen. rekfamacsia nede biti rarmatrasa.

L

Hasimalari il lald

1A biiorokst rendeletéstiknek meglelelden kell basenilni.

2.4 bitomkal a iddjardsi kfralményetsl visles, w@n, wemehelvistgekbon kell
haszadlin abod ainceenck kidve & sapaigarskkiselen halisinaal

A bdlorokst o mlkidd (iedborendercscibey ne helyeralh Bl mélomet kisebb

tiwlsigra.
4. Furti, Bugy 2 bitor! @abil alapraton, winthe illitva Baserilialk.

A bitor Sespeerelisher srikslges wmersickey az clemek menmyisipét, &s ax
dagroillitdshor sriksépes tarfoedkok lisdehl ar Sexreororchisl dimigaid
tartalmaera, mely a adoi® Eipead bidor cspmapolisihan (alalhatd, Abban ar
encibecn, b g baber 8 Vievd kivesdnek ime gleldiden s ewrerelve kel
lesedlindsrs, o bidiorker nincs melléhelve Sasresrordds (nmmaesid.

te. b bdiorok felienire me belyversink nodves degyakat

Ty Bitorek disecillingsn bineafon be bell bizeni ar apiikat o bicidpaniok
wepitsgivel,

Apolis &5 ilseiins

LA karmindll &s laklogon fciicickel poha bl letitek.

2.4 flleick dpolisitor s Bavnilpmb woifEle vegy el vagy dova
i Sendbi.

Tissich Viana, ba valamelok bidordkem hdnvesna, vagyhibdsn baillng
radisr, Kespik |cbpe anm be ar Gaapesrorcléminmiunaiiban, & o roklamdicval
eyt kildie o résninkre amennyvhen a hitds elem eredeii rendelicnési hetyire
besrerelisrn kerbl, a reldamicidd nem il mésdankban o fopadm

N

Laebruskiregels vaar med Bels:

I Mheubs e mossien wordsn pebraill wassvoor 5 bedocld #jn,

2 Meubels mesien woeden pebiain 10 cen droge, peslolen nemie dee beschomsing
et legen sohadel ifhe wesrsinylooden ea direct zonde .

3.Mamis de maubels nict Bonnen can kalve mater afstand o1 con werkends mdistor.

4. Meubels macion walcrpas slsan op con skabicle emdergrond.

5.0 monlapemeibnds m bet mamal benodipds ondardelen en aovessoies voor de
mamtage blijken nit het informatseblad in de verpaiking. [ht geid nie warseer
ik meuhels naar wens van e kand pemenbeerd rijn gelevond. In dat geval
antvangl & poon bad leikng,

fe Mlaals gecs voehnige voomwengen op de meubels

1. Ma meninge van de meubels mosies de desren op de geleiders worden afgeseld.

Chnade rbaasd ¢n reinizing:

| Opperviakien van luminsn en mel cen lakieag afscmen mel con rachie dodl

2 ietwuik veor kel onderhowd van de opperviabiien geen chemische middelen off
i dockan

Indsen e een emdendec] ostbrecky of Beschadigd i goel & dan azn op de
montapehandisding ca stuar dewe samen met ww Kdacke op. Als het beschadipde
ondenleg] permanend wond gemoslcerd, worill de Klacht sisd inpewnllipd
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